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Actes du XIVe congrès mondial de la FIPF, Volume V, Le français pour et par la diversité et l’éducation plurilingue et 
interculturelle, FIPF, 9-10. 

Compte-rendus 

131 CASTELLOTTI, V. (2016) « Le plurilinguisme est-il responsable de tous les maux de la (recherche en) sociolinguistique et 
didactique des langues ? Compte-rendu de : Adami, H & André, V. (éds) 2015, De l’idéologie monolingue à la doxa 
plurilingue : regards pluridisciplinaires, Berne, Peter Lang, Collection Transversales n° 41, Glottopol n° 28, 
http://glottopol.univ-rouen.fr/telecharger/numero_28/gpl28_crcastellotti.pdf 
 

132 CASTELLOTTI, V. (2002) Compte-rendu de Giacomi Alain, Stoffel Henriette & Véronique Daniel (éd.) (2000). 
Appropriation du fançais par des Marocains arabophones à Marseille. Aix en Provence : Publications de l’Université de 
Provence, dans Bulletin suisse de linguistique appliquée, VALS-ASLA, n° 75, 117-118. 
 

ETUDES DE REFERENCES pour le Conseil de l’Europe 

133 CASTELLOTTI, V. & MOORE, D. (2010) Valoriser, mobiliser et développer les répertoires plurilingues et pluriculturels pour 
une meilleure intégration scolaire, Strasbourg : Conseil de l’Europe, Division des politiques linguistiques, 40 p. 

134 CASTELLOTTI, V. & MOORE, D. (2002) Représentations sociales des langues et enseignement, Etude de référence pour 
le Guide pour l’élaboration des politiques linguistiques-éducatives en Europe, Strasbourg : Conseil de l’Europe, Conseil 
pour la coopération culturelle, 29 p. 

 

CONFERENCES & COMMUNICATIONS A DES COLLOQUES (non publiées) 
 
Conférences plénières invitées dans des colloques internationaux ou nationaux 

CASTELLOTTI, V., 2021, « Perspectives alterdidactiques et appropriation », Conférence plénière de clôture, IIIe Congrès 
international – Journées de la langue française. Université fédérale de Bahia, Brésil. 

CASTELLOTTI, V., 2016, « S’approprier une « langue », est-ce prioritairement la parler pour communiquer ? Ou : la réception-
compréhension en DDdL : quelles conceptions, pour quelles orientations ? » Intervention à la Table ronde plénière du colloque 
international « Diversité linguistique et culturelle, appropriations, réceptions, Francophonies, formations à distance, migrances », 
9 et 10 juin 2016. Université François-Rabelais, Tours, France. 

CASTELLOTTI, V. 2014 « Pour une didactique des langues relationnelle », Sixième colloque international sur la recherche en 
langues étrangères, Bogota, Université nationale de Colombie. 

CASTELLOTTI, V. 2014 « Quelles conceptions de l’expérience et de la compétence plurilingue ? Pour quelles orientations en 
didactologie-didactique des langues ? » Participation à la Table ronde plénière « Développer un répertoire plurilingue... Pour quoi 
faire ? », colloque international Pluri-L / 3, université de Nantes.  

CASTELLOTTI, V. 2013, Participation à la Table ronde plénière « Une didactique des langues diversitaire: Didactiques de la 
diversité, diversité des didactiques ? », Colloque international « Croisements, ruptures, partages, conflits, quelles approches 
diversitaires pour la didactique des langues ? », Université Normale de Chine du sud, Canton. 

CASTELLOTTI, V. 2012, « Plurilinguisme et variation. Pourquoi et comment « marcher sur ses deux jambes », Conférence plénière 
au Colloque international Enseignement et apprentissage des langues – didactique du plurilinguisme ? Rabat, Université 
Mohamed V-Souissi, Faculté des sciences de l’éducation. 
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CASTELLOTTI, V. 2012, « L’authenticité, l’homogénéité et la stabilité : horizons d’attente indépassables de l'éducation et de 
l’appropriation langagière ? », Conférence plénière de clôture, Colloque international VALS-ASLA 2012, Le rôle des pratiques 
langagières dans la constitution des espaces sociaux d'aujourd'hui : un défi pour la linguistique appliquée, Université de Lausanne 

CASTELLOTTI, V. 2011, « Enseigner et apprendre le français dans une perspective plurilingue », Conférence plénière d’ouverture, 
XVIIIe Congrès brésilien des professeurs de français, Curitiba, Université fédérale du Parana.  

CASTELLOTTI, V. 2010, « Pluralité linguistique et culturelle et enseignement du français », Colloque international de l’Association 
for French Studies in Southern Africa, Université du KwaZuluNatal. 

CASTELLOTTI, V.  2009, « Enseignement du français et plurilinguisme au Japon : pour une didactique contextualisée », Congrès 
national de la Société japonaise de didactique du français, Tokyo, Université Daito Bunka.  

CASTELLOTTI, V.  2009, « Favoriser la compétence plurilingue grâce aux portfolios », Colloque international la contextualisation 
de l'enseignement des langues étrangères, Université de Kyoto, Japon. 

CASTELLOTTI, V.  2008, « Dimension linguistique et transversalité », Convegno Curricolo. Contesti ed esperienze, storia e 
prospettive, IRRE Val d’Aoste.  

CASTELLOTTI, V.  2008,  « Education plurilingue et langue de scolarisation : vers un « socle commun » plurilingue ? », Colloque 
international Euromania, IUFM / Université de Toulouse Le Mirail.  

CASTELLOTTI, V.  2008, « Apprendre le français après l’anglais. Compétence d’appropriation plurilingue et  perspectives 
didactiques », Conférence internationale France-Chine, University of Hong Kong, School of Modern Languages and Cultures.  

CASTELLOTTI, V.  2007, « L’intercompréhension est-elle soluble dans l’éducation plurilingue ? », Colloque international Diaologos 
em intercomprensao, Lisbonne, Université catholique portugaise. 

CASTELLOTTI, V.  2005, « Une conception plurielle et intégrée de l’enseignement des langues : principes, modalités, 
perspectives », colloque international ACEDLE 2005 Recherches en didactique des langues, Université Lyon 2. 

CASTELLOTTI, V. 2005, « Plurilinguisme et apprentissages : construire et gérer une compétence plurilingue», Congrès national 
des enseignants de français, Rome, Italie.  

CASTELLOTTI, V.  2003, « Didactique des langues, plurilinguisme et formation des enseignants », Congrès de la Fédération 
internationale des professeurs de langues vivantes d’Europe centrale, Prague. 

 
Autres conférences plénières invitées 

CASTELLOTTI, V. 2023 « Fondamentaux ou fondamental en DDL : pour une didactique du sens et de la relation », Université d’été 
du secteur Langues du GFEN, Vénissieux, 24 aout 2023. 

CASTELLOTTI, V. 2023 « Diversité linguistique et culturelle : pour une orientation relationnelle et alterdidactique », Université 
d’Angers, Séminaire de recherche CIRPaLL, 10 mars 2023. 

CASTELLOTTI, V. 2019 Intervention plénière à la Table ronde d’ouverture de la conférence de consensus « Langue vivantes 
étrangères », Ministère de l’Education nationale – CNESCO, Paris, 13-14 mars 2019. 

CASTELLOTTI, V. 2018 « Appropriation du français et hétérogénéité socio-linguistico-culturelle : quelques réflexions », Université 
du Luxembourg, Etats généraux de l’enseignement du français, mai 2018. 

CASTELLOTTI, V. 2018 « La variation : un gros mot / grumeau ou un agent réflexif ? », Journée d’étude dédiée à Francis Carton, 
L’éclectisme en didactique des langues, Université de Lorraine, ATILF, février 2018. 

CASTELLOTTI, V. 2017 « D’une éducation plurilingue à des projets d’appropriation. Vers une didactique relationnelle », Université 
de la Ville d’Osaka. 

CASTELLOTTI, V. 2017 « Appropriation du français et (in)sécurité linguistique. Plongée, explorations et questionnements 
didac(tolog)iques », Journée d’étude « (In)sécurité linguistique, francophonie et sens », Tours, université François Rabelais. 

CASTELLOTTI, V. 2016 « Formation des migrants adultes : une politique linguistique française « désintégratrice » ? Ecole d’hiver 
Migreval « Evaluation biographique des politiques de langues par les migrants en Europe» Université de Strasbourg, UMR7367 
DynamE, novembre 2016. 

CASTELLOTTI, V. 2015 « Appropriation des langues, traduction, interprétation : médiation ou relation ? », Journées d’étude 
« Médiations interculturelles en didactique des langues et des cultures, INALCO, Paris. 

CASTELLOTTI, V. 2015 « D’une éducation plurilingue à une didactique relationnelle : quelques réflexions sur l’appropriation ». 
Université Goethe, Francfort, Institut für Romanische Sprachen und Literaturen. 

CASTELLOTTI, V. 2013, Participation à la Table ronde plénière « Une contextualisation du CECR ou un cadre commun pour 
l’Amérique latine ? », Chaire de français, Faculté de philosophie, lettres et sciences humaines de l’université de Sao Paulo, Brésil.  
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CASTELLOTTI, V. 2011, « Appropriation d’une langue étrangère et altérité », Conférence inaugurale du BELC hiver, Centre 
international d’études pédagogiques, Sèvres.  

CASTELLOTTI, V.  2007,  « Les langues et cultures des enfants à l’école française : négation, prise en compte, valorisation ? », 
Immigration et métropoles, CEETUM, Université de Montréal. 

CASTELLOTTI, V., 2006, « Compétence en langues, compétence de communication, compétence plurilingue : quels enjeux ? », 
Fonds national suisse de la recherche scientifique, Berne.  

CASTELLOTTI, V.  2005, « Les portfolios européens des langues : quelle reconnaissance de parcours bi-plurilingues ? », 
Rencontres de l’enseignement bilingue francophone en Europe, Ministère des Affaires étrangères, Prague.  

 
Communications à des colloques internationaux ou nationaux non publiées 
 
CASTELLOTTI, V. (2022) « Sur la frontière des langues. Relation et (alter)compréhension dans un paysage mondialisé », Colloque 
international ACEDLE « Didactique(s), plurilinguisme(s), mondialisation(s), Universidade de Aveiro (Portugal), 17-18 novembre 
2022. 

CASTELLOTTI, V. (2022) « Pluri, multi, inter, trans, hétéro, alter… Quelques réflexions sur les avatars de la pluralité linguistique 
en didactique des langues », Colloque international de l’observatoire européen du plurilinguisme, Université de Cadix (Espagne), 
9-12 novembre 2022. 

CASTELLOTTI, V. & DEBONO, M. (2022) « Elaborations et réceptions des politiques didactico-linguistiques européennes. 
Témoignages contrastés pour une histoire du temps présent », Colloque international « Des histoires de réceptions des politiques 
didactico-linguistiques du Conseil de l’Europe, Université de Tours, EA 4428 DYNADIV, 3 juin 2022. 

CASTELLOTTI, V. (2019) « Sous le(s) plurilinguisme(s), la compétence ou l’expérience ? » Colloque international « Didactique des 
langues et plurilinguisme : 30 ans de recherche », Université Grenoble-Alpes et ACEDLE, novembre 2019. 

CASTELLOTTI, V. & MOORE, D. (2017) « Formation par / à la recherche en didactologie-didactique des langues. Expérience, 
réflexion, écriture », Congrès du Comité Asie Pacifique de la FIPF, Kyoto, septembre 2017. 

CASTELLOTTI, V. (2017) « Médiation ou confrontation ? Ou : quelle place pour le comprendre et le traduire en didactologie-
didactique des langues ? », Colloque international « La médiation en didactique des langues », Université Bordeaux Montaigne, 
janvier 2017. 

CASTELLOTTI, V., DEBONO, M. & HUVER, E. (2015) « De l’attitude technique en DDL : le corrélat innovation/créativité », Toulouse, 
Colloque international LAIRDIL « Regards pluridisciplinaires sur la créativité et l’innovation en langues étrangères », ESPE – 
université de Toulouse, 11-12 décembre 2015. 

LORILLEUX, J. & CASTELLOTTI, V. (2014) « Intégration ou émancipation ? Plurilittératie, idéologie uniciste et imaginaires 
formatifs », Paris, INALCO, Colloque international PLIDAM « Politique et idéologies en didactique des langues : acteurs et 
discours », 11-14 juin 2014 

CASTELLOTTI, V. (2014) « Quelle(s) pluralité(s) pour quelle(s) appropriation(s) ?, Sixième colloque international de recherche sur 
les langues étrangères, Bogota, université nationale de Colombie, 17-19. 09. 2014. 

CASTELLOTTI V. (2008), « Migration, circulation, transnationalisme, … quelles catégorisations de la mobilité/pluralité 
géolinguistique ? Pour qui et pour quoi faire ? », Communication au colloque international Sociétés en mutation : les défis 
méthodologiques de la linguistique, Association suisse de linguistique appliquée, Lugano, 7-9. 02. 2008. 

CASTELLOTTI V. & M. CANDELIER (2005), « A travers les langues et les cultures. Elaboration d’un référentiel de compétences sur 
les approches plurilingues et pluriculturelles », Communication au colloque international ACEDLE 2005Recherches en didactique 
des langues, Université Lyon 2, 16-18. 06. 2005. 

CASTELLOTTI, V. (2002) « Créoles, français, proximité : pour une réflexion didactique », Xe colloque international des études 
créoles, La Réunion, octobre 2002 

CASTELLOTTI, V. et MOORE D. (1998) « Eveil au langage et construction scolaire de compétences plurilingues », 4th International 
Conference of the Association for Language Awareness, Québec, 24-27 Juin 1998. 

CASTELLOTTI, V. (1996) « La classe d’initiation, esquisse pour un renouveau de l’expression orale à l’école élémentaire ? », 
Compréhension et expression orale en langue étrangère, Colloque international CRAPEL / ANEFLE, Nancy, 29-30 mars 1996. 

 
OUTILS DIDACTIQUES 
CANDELIER, M. (coord.), CAMILLERI-GRIMA, A., CASTELLOTTI, V.., DE PIETRO, J.F., LÖRINCZ, I., MEISSNER, F.J., NOGUEROL, A., 
SCHRÖDER-SURA, A. (2007), A travers les langues et les cultures. Cadre de référence pour les approches plurielles des langues et 
des cultures, Graz, Centre européen pour les langues vivantes.  

CASTELLOTTI, V., COSTE, D., MOORE, D. & TAGLIANTE, Ch. (2004) Portfolio européen des langues : collège, Paris, Didier/ Conseil 
de l’Europe. 
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RAPPORTS DE RECHERCHE 
CASTELLOTTI, V. & DE ROBILLARD, D. (2002) Représentations de la variation, modèles empiriques de la variation. Rapport à la 

Délégation générale à la langue française, multigraphié. 
 
DOSSIERS DE RECHERCHE ET DE REFLEXION DIDACTIQUE 
CASTELLOTTI, V., COSTE, D. & DUVERGER, J. (coord.) (2008), Propositions pour une éducation au plurilinguisme en contexte 

scolaire, Dossier de réflexion réalisé à la suite du séminaire Enseignement bilingue et éducation plurilingue : principes, parcours, 
perspectives, Tours, 28-29 aout 2007, ADEB et Université François Rabelais. 
www.adeb.asso.fr/publications_adeb/brochure_Tours2007.pdf 

CASTELLOTTI, V. & MOORE, D. (2001) Quelle place pour la langue de l’école dans l’enseignement d’une langue vivante étrangère au 
cycle 3 ?, Dossier réalisé pour l’Université d’automne de l’Education nationale « L’enseignement des langues à de jeunes 
enfants »,  IUFM de Caen et ACEDLE, 28-31 octobre 2001. 

CASTELLOTTI, V. & MOORE, D. (1998) Alternances, interactions et apprentissages, Dossier réalisé pour l’Euroconférence 
« L’enseignement des langues étrangères dans les écoles primaires européennes »,  ENS de Fontenay - Saint-Cloud, 26-30 
septembre 1998 (en collaboration avec les universités de Warwick et d’Athènes). 

CASTELLOTTI, V. & MOORE, D. (1998) L’éveil au langage, Dossier réalisé pour l’Euroconférence « L’enseignement des langues 
étrangères dans les écoles primaires européennes »,  ENS de Fontenay / Saint-Cloud, 26-30 septembre 1998 (en collaboration 
avec les Universités de Warwick et d’Athènes). 
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